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Adjective Valence Online Database 

(New) Church Slavonic 
Table: 1.1.2b genitive with adposition 

 

adjective form čístyj 

role frame A (čístyj) - Prep (otŭ) - S.abl 

suggested valency čístyj otŭ veštej 

primary text byvajetŭ bo udobnejše vŭ prostejšixŭ i umŭ imuštixŭ čístyj ot mira 

veštej i lukavstvij 

original 

orthography 

Быва́етъ бо удо́бнѣйше мно́гажды въ простѣй́шихъ, и у́мъ 

иму́щихъ чи́стый ѿ мір́а веще́й и лука́вствій 

analyzed text um-ŭ         imušt-ixŭ        číst-yj 
otŭ          mir-a            vešt-ej 

gloss mind-ACC.SG  having-LOC.PL    pure-M.ACC.SG 
from.PREP    world-GEN.SG     thing-GEN.PL 

translation “Having one´s mind pure of the worldly issues.” 

comments  

source The Philokalia, part 3. The second book of Petar Damaskin 


